ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN QUINTANA ROO

SECRETARIA DE MEDIOAMBIENTE:

“YRECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOé?“-\:Nl,TARY CERTIFICATE/
PLANZENSCH UTZZEUGNIS/GERT-IPICA“F PHYTOSANITAIRE

No. de bitacora: 23/BU-0299/04/18 | Folio No.: 23-0029/18
Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L 'envoi

Nombre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und

exportateur
FOREST PRODUCTS AND NATURAL SOURCES SA DE CV
FPN160614R51

OTHON P. BLANCO, QUINTANA ROO, MEXICO
Nombre y direccion del destinatario/Name and address of co

destinataire
VIETNAM AFA TRADING AND INVESTMEN JOINT STO
23RD FLOOR, VINACONEX 9 BUILDING, PHAMHUNGS
VIETNAM (REPUBLICA SOCIALISTA DE) :
Numero y descripcion de los bultos/ Number and descl

PR GRESO, YUCATAN, MEXICO
“|Punto de entrada/ Poin of
entry/Grenzilbertritsort/Point d'entrée

Lugar de origen/Place of
origin/Ursprungsort/Provenance

HAI PHONG, VIETNAM

VIETNAM (REPUBLICA SOCIALISTA DE)
botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
r Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de végétaux)).

MEXICO

Cantidad y nombre del producto(N
Name des Erzeungnisses(Bota

20.049 METROS C IRTEZA SECA AL AIRE CHECHEN, Metopium brownei
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN QUINTANA ROO

SECRETARIA DE MERIO AMBIENTE:
YRECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHY DSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descrito liestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentos de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanit; V s en el pais importador.

inspeet:

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have | inspects ¢
at the:

considered to be free from quarentine pests, and practically free from other injurious pe:
phytosanitary regulations of the importing country.

ording to apropiate procedures and are

en
an :considered to conform with the current

2 obe ) chen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichprob
geigneten Methoden grindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schiadiingen und praktisch frei von anderen Schadlinger: befunden
wurden,und es wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschri les Einfuhrlandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un.echantilion re ntatif, ont &té inspectés on suivant les procédes
en wquegr et ils ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement.p utres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur. = ; L

Es Wird hier bescheinigt da? oben beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanz

Tratamiento de fumigacién 6 desinfeccion(si lo exige el pais importador/ F

Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumig

Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandiun
23 de Abril de 2018 FUMIGACION

Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active
ingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff/Produit Chimique
(composé actif) .
BROMURO DE METILO

{Duracién y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/
&amp; temperature/Dauer und

onzentration/Concentration
|Témperatur/ Durée et _

Sello/SeaI/ﬁ@@@[@?ﬁj&%ﬁ ‘ﬁ?:j’ﬁmgw E itional declaration/Zusatzliche Erklérungen/
ReCHREOE TUR ; :

CELEGACION FEDERAL

o
ESTADO DE
AUNTANA POO

Lugar de expedicion/Place of Issd /Ausstellugsort/ Ville Nombre del funcig;\;rio autorizado/Name of authorized Officer/Name der
d'expedition

Behorden/Normidu fonctionnaire

C. RENAN EDUARDO SANCHEZ TAJONAR
OTHON P. BLANCO, QUINTANA ROO; MEXICO EL DELEGADO FEDERAL

Fecha/Date /Datum/Date ./ ‘

Firma/Signatura/Unterschrift/Sig

25 de Abril de 2018

REST / YMG /SPA
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